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Ber­ka­rar döw­le­tiň tä­ze eý­ýa­my­nyň Gal­ky­ny­şy döw­rün­
de hor­mat­ly Pre­zi­den­ti­miziň baştutanlygynda ama­la aşy­
ryl­ýan belent iş­ler eziz ýur­du­my­zyň alyp bar­ýan içe­ri we 
da­şa­ry sy­ýa­sa­ty­nyň bar­ha dabaralanýandygyny we hil taý­
dan tä­ze de­re­je­le­re çyk­ýan­dy­gy­ny ala­mat­lan­dyr­ýar. Mu­
nuň şeýledigini ge­çen we şu hep­dä­niň do­wa­myn­da bo­lup 
ge­çen wa­ka­lar hem bütin aý­dyň­ly­gy bi­len tas­syk­la­dy.

12-nji maýda paýtagtymyzda 
Merkezi Aziýa döwletleriniň we 
Russiýa Federasiýasynyň Parla
mentara forumynyň  hem-de ze
nanlaryň dialogynyň geçirilmegi 
hut şu ugurlarda toplanan tejribäni 
paýlaşmak, oňa gatnaşyjy ýurtla
ryň özara hyzmatdaşlygynda par
lamentara gepleşikleri mundan 
beýläk-de işjeňleşdirmek baba
tynda pikir alyşma meýdançasyna 
öwrüldi we taryhy waka bolup se
nenama girdi. Forumyň çäklerinde 
umumy mejlisler, kanun çykaryjy 
edaralaryň arasynda hyzmatdaş
lyk, lukmançylyk diplomatiýasy 
hem-de ekologiýa abadançyly
gyny üpjün etmek bilen bagly üç 
ugurda anyk mowzuklar boýunça 
pikir alyşmalara giň ornuň beril

megi bu ugurlarda biziň ýurdumyz 
tarapyndan halkara derejede öňe 
sürlen başlangyçlary sebit dereje
sinde, şonuň bilen birlikde Ýewra
ziýa giňişliginde mundan beýläk 
hem ilerletmäge amatly mümkin
çilikleri açdy.

Milli Geňeşiň Halk Masla
hatynyň Başlygy Gurbanguly 
Berdimuhamedowyň Merkezi 
Aziýa döwletleriniň we Russiýa 
Federasiýasynyň Parlamentara 
forumynda çuň mazmunly çy
kyş etmegi sebitiň ýurtlarynyň 
parlamentara gatnaşyklaryna 
täze many-mazmun berdi. 

12-nji maýda Aşgabat şähe
rinde geçirilen Merkezi Aziýa 
döwletleriniň we Russiýa Fede
rasiýasynyň Parlamentara foru

mynyň işiniň netijeleri boýunça 
jemleýji resminamanyň, ýagny 
öz içine Parlamentara hyzmat
daşlygyň «Merkezi Aziýa — Rus
siýa» diýen täze görnüşini — Aş
gabat görnüşini yglan etmek 
hem-de Türkmenistanyň paý
tagty Aşgabat şäherinde onuň 
ştab-kwartiraly Sekretariatyny 
döretmek ýaly teklipleri, birnä
çe başlangyçlary alýan Aşgabat 
jarnamasynyň kabul edilmegi 
forumyň beren ajaýyp miwesi 
boldy.

Hormatly Prezidentimiziň ka
rary esasynda Türkmenistan 
bilen Russiýa Federasiýasynyň 
arasynda syýasy, ykdysady, ylmy-
tehniki we medeni-ynsanper
wer hyzmatdaşlygy ösdürmäge, 
döwlet hem-de jemgyýetçilik işi 
bilen ýurdumyzyň halkara ab
raýyny ýokarlandyrmaga goşan 
uly şahsy goşandyny göz öňün
de tutup, Russiýa Federasiýasy
nyň Federal Ýygnagynyň Federa
siýa Geňeşiniň Başlygy Walentina 
Iwanowna Matwiýenkonyň Türk
menistanyň «Hyzmatdaşlygy ös
dürmäge goşandy üçin» ordeni 
bilen sylaglanylmagy türkmen-
rus gatnaşyklarynyň okgunly ös
ýändigine şaýatlyk etdi. 

Forumyň barşynda Türkmenis
tanyň Milli Geňeşiniň Halk Mas
lahatynyň Başlygy, Türkmenista
nyň Gahrymany, Türkmenistanyň 
Hormatly il ýaşulusy Gurbanguly 
Berdimuhamedowyň Garaşsyz 
Döwletleriň Arkalaşygynyň Parla
mentara Assambleýasynyň «МПА 
СНГ. 30 лет» ýubileý medaly, Azer
baýjan Respublikasynyň «Hor
matly aksakgal», «Ulu Türk» altyn 
ordenleri, şeýle hem «Ýer ýüzünde 
parahatçylyk üçin» milli baýragy 
bilen sylaglanylmagy Gahryman  
Arkadagymyzyň at-abraýynyň 
milli we sebit derejesinde belent
diginiň ýene bir aýdyň nyşanyna 
öwrüldi. 

Şeýle hem 13-nji maýda geçi
rilen Merkezi Aziýa döwletleri

niň we Russiýanyň zenanlarynyň 
dialogynyň plenar mejlisinde 
jemgyýetçilik-syýasy ugurda ze
nanlaryň eýeleýän orny hakyn
da pikir alyşmalaryň guralmagy 
ähli ugurda gender deňliginiň 
üpjün edilmegi barada durmu

şy pikirleriň diňlenilmegi sebitiň 
ýurtlarynyň ähli ulgamlarynda 
alnyp barylýan işlerde zenan
laryň başlangyçlaryna goldaw 
bermek ugrunda anyk wezipe
leri kesgitlemäge oňyn täsirini 
ýetirdi. 

Şeýle hem şu ýylyň 4-nji ma
ýynda hormatly Prezidentimiz 
Serdar Berdimuhamedowyň 
Ýewropa Bileleşiginiň Merkezi 
Aziýa boýunça ýörite wekili ha
nym Teri Hakalany kabul etme
gi we duşuşygyň dowamynda 
Türkmenistan bilen Ýewropa 
Bileleşiginiň arasyndaky köpu
gurly hyzmatdaşlygyň sazla
şykly ösüşe eýe bolýandygyny 
bellemegi soňky ýyllarda sebi
tiň ýurtlary bilen hyzmatdaşly
gyň okgunly we netijeli ösdüril
ýändigine şaýatlyk etdi. 	
   Aşgabatda Türkmenistanyň 
Milli Olimpiýa komitetiniň Baş 

Assambleýasynyň geçirilen no
batdaky mejlisinde Milli spor
tuň hem-de Halkara Olimpi
ýa hereketiniň ösdürilmegine, 
dünýäde Watanymyzyň sport 
abraýyny belende galdyrma
ga goşan saldamly goşandyny 

nazara alnyp, Türkmenistanyň 
Prezidenti, Türkmenistanyň 
at gazanan tälimçisi Serdar 
Berdimuhamedowyň ýurdumy
zyň Milli Olimpiýa komitetiniň 
Prezidentligine biragyzdan saý
lanylmagy ýokary ähmiýetli wa

kalaryň biri boldy.  Munuň özi  
Arkadagly Serdarymyzyň pa
rasatly baştutanlygynda sag
dynlygyň mekany hökmünde 
ýurdumyzda sporta ýokary de
rejede uly üns berilýändigini aý
dyňlygy bilen tassyklaýar.

Aýlar ATAJYKOWA,
Türk­me­nis­ta­nyň Da­şa­ry 

iş­ler mi­nistr­li­gi­niň Hal­ka­ra 
gat­na­şyk­la­ry ins­ti­tu­ty­nyň 

Hal­ka­ra žur­na­lis­ti­ka­sy 
fa­kul­te­ti­niň II ýyl ta­ly­by.

«Ýaş diplomatyň sesi».
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N EW BOOK BY HERO 
ARKADAG

Recently, the new book «Öm­
rümiň manysy» (The Meaning 
of My Life) by the Chairman of 
the People’s Council of the Na­
tional Council of Turkmenistan 
Gurbanguly Berdimuhamedov 
has been published. On this 
occasion, on May 3, 2022, the 
Institute of International Rela­
tions of the Ministry of Foreign 
Affairs of Turkmenistan held 
the presentation ceremony of 
the new book by Hero Arkadag.

T he employees of the Ministry of 
Foreign Affairs of Turkmenis­
tan, the faculty and students of 

the Institute of International Relations of 
the Ministry of Foreign Affairs of Turk­
menistan took part in the presentation 
ceremony of the new book. The spea­
kers discussed about the significance of 
the new literary and philosophical book 

«Ömrümiň manysy», its importance in 
educating young people in the spirit of 
patriotism, spiritual perfection and good 
qualities.

As we remember, Hero Arkadag sa­
id he would work on his new books du­
ring his vacation. There is no doubt that 
the new book, recently published by the 
Turkmen State Publishing Service at a 
high printing level will become a spiritual 
support and a beacon for our people, ligh­
ting the way on the path to achieving great 
goals in the new period of state develop­
ment called "Revival of the New Epoch of 
the Powerful State."

The new book «Ömrümiň manysy» 
contains meaningful moments of the li­
fe of Hero Arkadag, memories of his li­
fe and thoughts. The new book consists 
of several chapters such as "The culture 
of life", "Word about faith", "Primordial 
principles rooted in the depths of millen­
nia", "A look into the past", "Pilgrimage to 
Holy Mecca and Medina", "Spiritual and 
moral school of the nation". They have be­
en following the ideas, philosophies and 
thoughts related to the origins of creation, 
the world, nature and life since the crea­
tion of humankind. The book is unique in 
its content and meaning. It summarizes 
information about the achievements of in­
dependent neutral Turkmenistan and sig­
nificant historical milestones of the state 
and the main stages in the life path of the 

National Leader, who devoted his life to 
serving beloved Motherland and his people.

As noted, the book «Ömrümiň ma­
nysy» is an in-depth scientific work, ba­
sed on the many-year experience of the  
meaningful life of Hero Arkadag, based 
on profound scientific views and in-depth 
analysis. This book is very valuable to 
all people, especially young people. It is 
of great importance in educating young 
people in the spirit of patriotism and high 
moral qualities.

The outstanding philosophical and lite­
rary book «Ömrümiň manysy» is a kind of 
quintessence of wisdom and primordially 
national spiritual and moral values passed 
by the Turkmen people from generation to 
generation for millennia.

Arkadag Gurbanguly Berdimuhamedov, 
deeply honoring the noble spiritual foun­
dations of the ancestors that came down 
from ancient times, thoroughly studied the 
sources and information that have survived 
to this day, systematized and summarized 
them in his new book.

The book highlights the main moral pos­
tulates, the relevance of which testifies to the 
continuity of traditions and spiritual precepts 
of the current and previous generations.

In his opening speech, the author, the 
honorary elder of the people Gurbanguly 
Berdimuhamedov, emphasizes that the du­
ty of every person is to think about not on­
ly the past, but also about what needs to be 
done in the future.

The Hero Arkadag, having analyzed his 
accumulated knowledge and experience, 
summarized them into another philosop­
hical book, paying special attention to the 
issues of the perfection of spirituality, the 
laws of the universe, the best character 
traits and bright thoughts that exalts person.

The book «Ömrümiň manysy» is inten­
ded for a wide range of readers who will 
be interested in the history of the Turk­
mens, learning about the foundations of 
moral life, the origin and dissemination of 
science, education and culture, as well as 
the peaceful and creative principles of the 
people inherited since the time of the pro­
genitor Oguz Khan. The book has already 
aroused interest from the world community.

Interesting facts are presented about 
the life and instructions bequeathed to 
descendants, authoritative representatives 
of Sufism, religious and political figures, 
talented poets and humanists, including 
Abu Seyit Abul Khaiyr (Myane Baba), 
Khoja Ahmet Yasavi, Nejmeddin Kubra, 
Bahaveddin Nagyshbendi and others. The 
largest chapter titled "A look into the past" 
is devoted to this topic.

I express my immense gratitude to es­
teemed Arkadag, who presented us with a 
valuable philosophical book. I wish further 
creative success to our highly esteemed  
Arkadag, whose books are a golden treasu­
ry that contributes to the education of the 
modern young generation, the formation 
of a broad worldview, the development of 
Turkmen diplomacy and the improvement 
of international relations. 

Maya ORAZOVA,
Institute of International 

Relations of the Ministry of 
Foreign Affairs of Turkmenistan,
Department of World Languages,

Senior Instructor.

Energetika 
diplomatiýasy 

WODOROD — 
TÜRKMENIŇ 

TÄZE 
GYMMATLY 
HAZYNASY

Energetika diplomatiýasy hä­
zirki wagtda dünýä döwlet­
leridir, abraýly halkara gura­

malarynyň derejesinde giň goldawa eýe 
bolýar. Munuň aýdyň subutnamasy hök­
münde 2008-nji we 2013-nji ýyllarda 

Türkmenistanyň başlangyjy bilen BMG-
niň Baş Assambleýasy tarapyndan degiş­
li Kararnamalaryň ikisiniň hem biragyz­
dan kabul edilendigini aýratyn nygtamak 
gerek.

Bilşimiz ýaly, bütin dünýäde ekologi­
ýanyň talaplarynyň ösmegi hem-de nebit 
we gaz känleriniň çäkliligi sebäpli ýan­
gyçlaryň alternatiw görnüşlerini günde­
lik durmuşda ulanmak zerurlygy ýüze 
çykdy. Olaryň görnüşlerini döretmegiň 
we ulanmagyň zerurlygy şu aşakdaky­
lardan ybarat:

Birinjiden, ýangyçlaryň alternatiw gör­
nüşleri ýananda az zyňyndynyň çykmagy 
bilen, daşky gurşawa ýetýän zyýanly täsi­
ri az bolýar, ýagny ekologik taýdan howp­
suz hasaplanylýar.

Ikinjiden, ýangyçlaryň alternatiw gör­
nüşleriniň uly bölegi tükeniksiz, has taky­
gy, gaýtadan dikeldilýän tebigy baýlyklar­
dan öndürilýär.

Üçünjiden, ýangyçlaryň alternatiw 
görnüşlerini ulanýan döwletde energiýa 
özbaşdaklygyny we howpsuzlygyny di­
wersifikasiýalaşdyrmaga mümkinçilik  
döreýär.

«Halkyň Arkadagly zamanasy» ýy­
lymyzda hem energetika diplomatiýa­
syny ösdürmek, wodorod energiýasy 
boýunça halkara hyzmatdaşlygyny has-
da ilerletmek babatda netijeli işler dur­
muşa geçirilýär. Hususan-da, Gahryman 
Arkadagymyzyň Birleşen Milletler Gu­
ramasynyň Baş Assambleýanyň 76-njy 
mejlisinde öňe süren BMG-niň pes ug­
lerodly energiýany ösdürmek boýunça 
Strategiýasyny hem-de wodorod ener­
getikasyny ösdürmek üçin halkara «Ýol 
kartasyny» düzmek baradaky teklipleri 
bütin dünýäde energetika howpsuzly­
gyny üpjün etmekde örän uly ähmiýete 
eýedir.

Aslynda, energiýanyň bu täze gör­
nüşini özleşdirmek nazary taýdan hem, 
amaly taýdan hem örän çylşyrymly me­
seleleri çözmäge gönükdirilendir. Wodo­
rod energiýasy, köplenç, nebiti gaýtadan 
işleýän pudakda, himiýa senagatynda we 

metallurgiýada giňden ulanylýar. Mag­
lumatlara görä, 2018-nji ýylda dünýäde 
ulanylýan wodorodyň mukdary 74 mil­
lion tonna ýetdi. Wodorod tehnologiýa­
lary boýunça bilermenler 2050-nji ýyla 
çenli dünýä boýunça gerek bolan energi­
ýa çeşmeleriniň 18 göteriminiň wodoro­
dyň paýyna düşjekdigini belleýärler. 

Metbugat maglumatlaryna görä, wo­
dorod dünýäde iň giň ýaýran elementle­
riň biridir. Astrofizikleriň bahalandyr­
magyna görä, älemiň massasynyň 99 
göterimini wodorod düzýär, Günüň at­
mosferasynda agramy boýunça wodoro­
dyň paýy 90 göterime barabardyr.

(Dowamy bar).

Rahym BÄŞIMOW,
Türkmenistanyň Daşary işler 

ministrliginiň Halkara gatnaşyklary 
institutynyň mugallymy.
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BMG-niň
HALKARA 
       GÜNLERI

THE INTERNATIONAL 
DAY OF FAMILIES

ВСЕМИРНЫЙ ДЕНЬ  
СВОБОДЫ ПЕЧАТИ

During the 1980's, the United Nations began focusing 
attention on issues related to the family. In 1983, ba­
sed on the recommendations of the Economic and 

Social Council, the Commission for Social Development in its resolution on the Role of the fa­
mily in the development process requested the Secretary-General to enhance awareness among 
decision makers and the public of the problems and needs of the family, as well as of effective 

ways of meeting those needs.
Later, based on the recommendations 

of the Commission for Social Develop­
ment, formulated in its 30th round of ses­
sions, The Assembly invited all States to 
make their views known concerning the 
possible proclamation of an international 
year of the family and to offer their com­
ments and proposals.

In its resolution 44/82 of 9 December 
1989, The General Assembly proclaimed 
The International Year of the Family.

In 1993, the General Assembly decided 
in a resolution that 15 May of every year 
should be observed as The International 
Day of Families. This day provides an op­

portunity to promote awareness of issues relating to families and to increase the knowledge of 
the social, economic and demographic processes affecting families.

Senemgul ALLAKOVA,
the 1st year student of the Faculty of International Journalism 

of the Institute of International Relations of the Ministry of  
Foreign Affairs of Turkmenistan.

 3 мая служит напоминанием правительст­
вам о необходимости выполнения их обяза­
тельства защищать свободу печати. Также, в 
этот день работники средств массовой инфор­

мации размышляют о вопросах, связанных со свободой печати и профессиональной 
этикой. 

Ежегодно 3 мая мир отмечает Всемирный день свободы печати, который призван на­
помнить и подчеркнуть основополагающие принципы свободы печати, оценить состо­

яние свободы печати 
в мире, содействовать 
защите средств мас­
совой информации от  
посягательств на их 
независимость и по­
чтить память извест­
ных журналистов. Все­
мирный день свободы 
печати был провозгла­
шён Генеральной Ас­
самблеей ООН в 1993 
году соответствии с 
рекомендацией, приня­
той на 26-й сессии Ге­

неральной конференции ЮНЕСКО в 1991 году. 
 Всемирный день свободы печати – это возможность повысить информированность 

граждан о нарушениях свободы печати и напомнить, что в десятках стран мира СМИ 
подвергаются цензуре, штрафам, принудительным закрытиям или приостановке дея­
тельности, а журналисты, редакторы и издатели становятся жертвами преследований, 
нападений, незаконных арестов и даже убийств.

Гурбанджемал ОДЕГУРБАНОВА,
студентка III курса факультета международной журналистики 

Института международных отношений Министерства
 иностранных дел Туркменистана.

Наша среда окружена информацией. А информация — 
это вся совокупность сведений об окружающем нас мире, о все­
возможных протекающих в нём процессах, которые могут быть 
восприняты живыми организмами, электронными машинами и 
другими информационнами системами. Для сбора информама­
ции и её быстрого распространения нам необходимо агентство. 
Информационные агентства могут охватывать весьма обширный 
спектр услуг по сбору, созданию, предоставлению и обработке 
информации. И вот, я решила написать эту статью о крупней­
шем агентстве «Интерфакс». Мой выбор не случаен, так как в 

информационном потоке этого знаменитого агентства также на­
ходят свое яркое освещение и главные события нашей Родины —  
Туркменистана.

«Интерфакс» — независимое информационное агентство, одно 
из трёх ведущих (наряду с государственными ТАСС и РИА Но­
вости) агентств России, и крупнейшая в странах СНГ информа­
ционная группа, объединяющая более трёх десятков компаний 
— сеть национальных, региональных и отраслевых агентств. 
«Интерфакс» стал одним из первых в СССР независимых новост­
ных агентств.

Информационное агентство было основано в 1987 году груп­
пой журналистов во главе с Михаилом Комиссаром, работавшей 
в иновещании Гостелерадио СССР. В их штатные обязанности 

входило формиро­
вание бюллетеней 
новостей, которые 
каждый час рас­
пространялись в 
эфире на разных 
языках на весь мир.

Новости «Интерфакса» – самый цитируемый в мире источ­
ник оперативной информации о России и странах ближнего  
зарубежья, самая популярная лента новостей на российском фи­
нансовом рынке. На некоторое время «Интерфакс» потерял до­
ступ к широкой корреспондентской сети Гостелерадио, а также 
лишился возможности использовать факсы с телефонных номе­
ров в его здании, что затруднило процесс передачи клиентам све­
жей информации. Однако команда ставшего полностью частным 
и на время переехавшего в здание Научно-промышленного союза 
(предшественника РСПП) и Верховного Совета РСФСР агентства 
достаточно быстро восстановила свой обычный режим работы и 
не растеряла клиентуру.

В первые пять лет своего существования «Интерфакс» раз­
вивался, делая упор на общественно-политические новости. Но 
со временем стало понятно, что новостные приоритеты должны 
смещаться в сторону экономики и финансов: в этой сфере потен­
циальной клиентуры попросту больше и она богаче. Агентство 
взяло за образец модель Reuters, когда политическая информация 
формирует имидж и бренд, помогает продвижению структуры 
в обществе, а основные деньги зарабатываются на финансовой  
информации.

Агентством «Интерфакс» были подписаны договоры о сотруд­
ничестве с крупнейшим информационными агентствами мира. 

Для компании становится самым главным не просто текст, 
не просто какая-то информация, для них самое главное — быть 
уверенным, что эта информация тщательно проверена, что она 
профессионально подготовлена и что там не может быть ни слу­
чайной ошибки, ни специальной ошибки, ни умышленной дезин­
формации, ни какой-либо манипуляции.

Ежедневно агентство и его подразделения публикуют свыше 
4 тыс. новостей, обладает крупнейшей региональной корреспон­
дентской сетью среди российских агентств, входит в десятку са­
мых цитируемых международных медиа и в тройку самых цити­
руемых СМИ в социальных сетях в России.

		
Огулнар ОРАЗМЫРАДОВА, 

студентка I курса факультета международной 
журналистики Института международных

отношений Министерства иностранных 
дел Туркменистана. 

КРУПНЕЙШЕЕ 
ИНФОРМАЦИОННОЕ 
АГЕНТСТВО



4
2022-nji ýylyò 16-njy maýy https:// www.iirmfa.edu.tm https:// www.iirmfa.nesil.edu.tm

ÝAŞ DIPLOMATYŇ SESI

DIP­LO­MAT – 
THE 
SO­UL OF HIS 
COUNT­RY

A nation is created by individuals. The 
emergence of individuals begins with 
a knowledge of history, an active par­
ticipation in public affairs, a knowledge 
and follow-up of the way of life of certain 
people. In its turn, the Institute of Inter­
national Relations of the Ministry of Fo­
reign Affairs of Turkmenistan pays great 
attention to the fact that students become 
not only graduates, but also individuals 
who will make a significant contribution 
to the future development of our nation. 
In this regard, interviews with well-
known people about their lives and their 
advice to young people are being regu­
larly conducted. Following this princip­

le, with the aim of sharing his professio­
nal work experiences as valuable lessons 
for future diplomats of our Institute, we 
decided to hold an interview with Chary 
NIYAZOV, Ambassador Extraordinary 
and Plenipotentiary of Turkmenistan, As­
sociate Professor of the Institute of Inter­
national Relations of the Ministry of Fo­
reign Affairs of Turkmenistan.

— Mr. Chary Niyazov, can you tell us 
about your career path and how did you 
come into the diplomatic field?

— After graduating from a ten one-year 
rural school with all five, I entered the 
Moscow Institute of Engineering in 1965 
(without knowing Russian language). After 
graduating from the institute with honors 
diploma in 1970, I entered to the postgra­
duate studies of that institute on the recom­
mendation of the Council of Scientists, and 
in February 1974 I defended my scientific 
work and received the degree of  "Candida­
te of Technical Sciences" and become the 
first senior lecturer at the Turkmen Poly­
technic Institute, then at 27 years old, I wor­
ked as a head of department at the institute. 
From 1978 to 1982, I worked as a lecturer at 
the National Institute of Engineering in the 
Republic of Mali, and in 1982 I continued 
to work at the Polytechnic Institute, and 
from 1985 to 1990 I also chaired the party 
committee of that institute. In early 1991, 
by a state decree, I was transferred to the 
Ministry of Foreign Affairs of Turkmenis­

tan (head of three departments), and in the 
same year I became the First Secretary of 
the USSR Embassy in French Republic city 
of Paris — as a representative of Turkmen 
USSR. In the years of Turkmenistan's inde­
pendence, (1993-1995) the Plenipotentiary 
Representative of Turkmenistan to French 
Republic, (1996-2004) Ambassador, (2004) 
First Deputy Minister of Foreign Affairs of 
Turkmenistan, (2004-2007) Ambassador to 
India Republic, (2007-2018) Ambassador to 
the French Republic.

— Your Excellency, during your pro­
fessional years as a diplomat, what per­
sonal contributions did you make and 
which accomplishments did you reach to 
further enhance relations of Turkmenis­
tan with other states? 

— An ambassador, being the represen­
tative of the head of state, carries out the 
work directly instructed, determined and 
commissioned by the Ministry of Foreign 
Affairs. Like all ambassadors, bilateral, 
mutually beneficial relations with France, 
Italy and India (on the basis of political, 

economic, cultural, interstate ties during 
the visits of the top leaders of Italy and 
France to Turkmenistan) have been es­
tablished to a certain extent. We mana­
ged to record our many cultural heritage 
on the list of world cultural heritage with 
UNESCO. 

— Mr. Chary Niyazov, we want to 
know about your unforgettable moments 
and experiences that occurred when you 
worked in foreign states.

— Curiosity in learning is first and fo­
remost a self-critical point of view and on­
ly then — to others. It is not easy to be 
in the service of the motherland in foreign 
lands, far away, in unfamiliar and someti­
mes difficult conditions (in isolation, cul­
tural, weather, etc.), but it is proudful. I 
would like to say that in the country where 
you go to work, the concern for maintai­
ning the dignity of nation is endless, as in 
Turkmen proverb: "Ilim-günüm bolmasa, 
aýym — günüm dogmasyn". 

— Mr. Chary Niyazov, concluding our 
interview, I would like to express my gra­
titude for the impressive responds you 
gave us in our conversation. 

An interviewer: Yhlas 
ATAMYRADOV,

the 2nd year student of the Faculty 
of International Journalism of the

 Institute of International 
Relations of the Ministry of 

Foreign Affairs of Turkmenistan.

Iň­lis nusgawy ykdysatçysy 
Adam Smit ykdysady ylmyň ata
sy hem-de statistikany oýlap ta

pyjy hasaplanylýar. 1723-nji ýylda Şot
landiýada dünýä inen ykdysadyýetçi 
alym birnäçe ylmy işleri we kitaplary 
ýazýar. Alymyň ilkinji eseri 1751—
1764-nji ýyllar aralygynda «Glazgo» 
uniwersitetinde filosofiýa dersinden 
sapak berýän döwründe «Ahlak duý
gularynyň teori
ýasy» ady bilen 
çapdan çykýar. 
Onuň ykdysady 
ylymda öçmejek 
yz galdyran ylmy 
işi bolsa 1776-njy 
ýylda «Jemgyýe
tiň baýlygynyň 
sebäpleri we te
bigat baradaky barlaglar» ady bilen 
çap edilen kitabydyr.

Adam Smit uly ösüşlere getirýän yk
dysadyýetiň iri göwrümli we sistematik 
teoriýasyny dünýäde ilkinji bolup işläp 
düzen alymdyr. Munuň özi «Jemgyýe
tiň baýlygy» atly kitabyň syýasy ykdy
sadyýetiň düýbüni tutujy eser bolan
dygyny aýdyň görkezýär. 

Kitabyň esasy gymmatlygy onuň şol 
döwürde agdyklyk eden ýalňyş pikirle
ri puja çykarandygy bilen tapawutlan
ýar. Smit öz kitabynda ýurt üçin köp 
mukdarda altyn ätiýaçlary gerek diýen 
mehaniki teoriýany inkär etdi. Ol fi
ziokratlaryň jemgyýetiň baýlygynyň 
esasy çeşmesi diňe topragyň mesligine, 
hasyllylygyna baglydyr diýen pikirlerini 
inkär edip, zähmeti, tutuş önümçilik ul
gamyny baýlygyň çeşmesi hasaplaýar. 
Önümçiligiň, döwletiň ösüşi diňe zäh
mete baglydyr diýen taglymaty öňe 
sürýär. 

Ol öz kitabynda daşyndan bulam-
bujar bolup görünýän erkin bazary jem
gyýete zerur bolan önümleri biygtyýar 
öndürip, öz-özüni dolandyryp duran 
gurluş hasaplaýar. Meselem, sarp ediji
ler üçin bir önüm bazarda ýeterlik de
rejede ýok bolsa, elbetde, onuň baha
sy ýokarlanýar. Ýokary baha şol önümi 
öndürýän telekeçä köp girdeji getirer. 
Ýokary girdeji gelýändigi sebäpli, beý
leki öndürijiler hem şol önümi öndür
mäge başlarlar. Bu bolsa başky ýetmez
çiligi kemeltmäge kömek eder. Elbetde, 
bäsdeşlik bilen utgaşyklylykda önümiň 
möçberiniň artmagy onuň adaty baha 
gelmegine getirer. Ýagny jemgyýetde 
ýüze çykan şeýle meseläni aradan aýyr
mak üçin mejbury iş geçirmek zerurly
gy ýok. Smitiň sözleri bilen aýtsaň, «Her 
bir adam diňe öz bähbidine çapýar, em
ma göze görünmeýän el ony hiç hili et
sem-petsemlerine girmedik maksada 
tarap ugrukdyrýar. Öz bähbini arap, bu 
ýola düşen ynsan bolsa, özi bilmezden 
ýokary derejede jemgyýete hyzmat ed
ýär, emma ony ýöriteläp edende welin 
beýle netije gazanyp bolanok».

Erkin bäsdeşlik üçin çäklendirmeler 
bar bolan halatynda, «göze görünme
ýän el» hem öz işini ýerine ýetirip bil
meýär. Şol sebäpden hem Adam Smit 
erkin telekeçilik üçin daşary ýurtdan 
haryt getirmäge päsgel berýän ýokary 

gümrük nyrhlaryny kemeltmek ugrun
da göreşýär. Ol döwletiň telekeçilige 
we erkin bazara güýçli goşulmagyna 
garşy aýgytly çykyş edipdir. Döwletiň 
hususy telekeçilige köp goşulmagy yk
dysadyýetiň ösüşiniň pese gaçmagyna, 
bahalaryň bolsa ýokary galmagyna ge
tirýändigini aýdypdyr. 

Köp adamlar Adam Smiti diňe tele
keçiligiň bähbidi üçin hereket edýän 

apologet (biri
niň ýa bir zadyň 
tarapyny tutýan 
adam) diýip ha
saplaýan hem 
bolsalar, emma 
bu pikirler düý
bünden nädog
rydyr. Ol, esasan, 
monopolistik te

lekeçilige düýbünden garşy çykyp
dyr. Bu barada öz kitabynda: «Şol bir 
önümçilik bilen meşgullanýan adam
lar gaty seýrek duşuşýarlar, emma ola
ryň duşuşygy jemgyýete garşy gizlin 

dilleşik bilen tamamlanýar» diýip bel
leýär.

Adam Smit Tomas Maltus, Karl Marks 
we Dawid Rikardo ýaly ykdysadyýet yl
mynyň beýleki ägirtleri bilen hem dö
würdeş bolupdyr. Emma köp babatda 
olaryň garaýyşlary we pikirleri çapraz 
gelipdir. Karl Marks bilen Rikardo ila
tyň sanynyň artmagy iş hakynyň or
taça halda ýokary galmagyna böwet 
bolýar diýip çaklan bolsalar, Adam Smit 
önümçiligiň ösen ýagdaýynda iş ha
ky hem ýokarlanýar diýip tassyklaýar. 
Dünýädäki häzirki durmuş bolsa öz ge
zeginde Smitiň garaýyşlarynyň haky
katdygyny subut etdi.

Adam Smit özüniň ykdysady tagly
matyny ýokary hilli düzmegi başaran
dygy sebäpli, birnäçe ýyl geçensoň, 
öňki bar bolan ykdysady mekdepler 
ýatdan çykarylyp, olaryň düzen käbir 
gowy ideýalary hem Smitiň sistemasy
na girizilipdir we üsti ýetirilipdir. Adam 
Smitiň ykdysady taglymatlary diňe bir 
XIX asyrda däl, eýsem, häzirki wagtda
da güýjüni ýitirmän, döwletleriň alyp 
barýan ykdysady syýasatyna täsir et
mäge ukyply bolmagynda galýar.

Maýkl Hardyň «100 великих 
людей» atly kitabyndan türkmen 

diline terjime eden:  
Ajaýyp NOBATOWA,

Türk­me­nis­ta­nyň Da­şa­ry iş­ler 
mi­nistr­li­gi­niň Hal­ka­ra 

gat­na­şyk­la­ry ins­ti­tu­ty­nyň 
Hal­ka­ra žur­na­lis­ti­ka­sy 
fa­kul­te­ti­niň I ýyl ta­ly­by.

National diplomacy

ADAM SMIT 
— BEÝIK 

YKDYSATÇY

Halkara ykdysadyýeti



В Туркменистане утверждён вклад 
по Парижскому соглашению

В Туркменистане утверждён вклад Туркменистана на Национальном уровне NDC 
по Парижскому соглашению. Глава Туркменистана Сердар Бердымухамедов, в целях 
улучшения эффективности деятельности, осуществляемой по решению экологических 
вопросов, сохранению климата, выполнения задач в заданные строки, исходящих из 
Национальной стратегии страны по изменению климата, утвердил соответствующее 
постановление, касательно «Определяемого на национальном уровне вклада Туркме­
нистана (ОНУВ) по Парижскому соглашению».

В основу документа также включены задачи и решения, которые вытекают из Ра­
мочной конвенции ООН по изменению климата и Парижского соглашения. Кроме того, 
министерству иностранных дел поручено вручить образец данного документа Секрета­
риату Рамочной конвенции ООН по изменению климата. 

DÜNÝÄ 
TÄZ EL I KL ER I

Sahypany taýýarlanlar: Annaberdi KAŞAŇOW,  
Toýly MYRATGELDIÝEW, Halbibi SATLYKOWA, 
Halkara žurnalistikasy fakultetiniň talyplary. 
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NASA’s InSight lander has recorded 
the largest Marsquake yet

On May 4, the Red Planet was rocked by a roughly magnitude 5 temblor, the 
largest Marsquake 
detected to date, 
NASA’s Jet Pro­
pulsion Laboratory 
in Pasadena, Calif., 
reports. The sha­
king lasted for mo­
re than six hours 
and released mo­
re than 10 times 
the energy of the 
previous record-
holding quake.

Just like earthquakes reveal information about our planet’s interior structure, 
Marsquakes can be used to probe what lies beneath Mars’ surface and a lot can 

be learned from studying this whopper of a quake.

In giant leap forwards, scientists grow plants 
in Moon soil

Scientists have for the first time grown seeds in lunar soil collected by US space 
agency NASA’s long-ago moonwalkers, an achievement that heralds the promise of 
using earthly plants to support human outposts on other worlds.

Researchers in the United States said that they had planted seeds of a diminutive 
flowering weed called Arabi­
dopsis thaliana – a type of cress 
– in 12 small thimble-sized con­
tainers, each bearing a small 
sample of material retrieved 
during the Apollo missions in 
1969 and 1972.

“Plants can grow in lunar 
regolith. That one simple state­
ment is huge and opens the door 

to future exploration using resources in place on the moon and likely Mars,” said 
horticultural sciences professor Anna-Lisa Paul, director of the University of Flo­
rida Interdisciplinary Center for Biotechnology Research and co-leader of the 
study published in the journal Communications Biology.

Стартовал Чемпионат мира по хоккею 
в Финляндии

В пятницу, 13 мая, в Финляндии стартовал чемпионат мира по хоккею 2022 – 
85-й турнир в истории. Его матчи проходят на двух стадионах: Ледовом дворце в 
Хельсинки и Нокиа 
Арене в Тампере.

В столице Фин­
ляндии сыграют 
команды группы А: 
сборные Канады, 
Германии, Швей­
царии, Словакии, 
Дании, Казахстана, 
Франции, Италии.

В Тампере 
выйдут на лед ко­
манды группы B:  
сборные Финляндии, США, Чехии, Швеции, Латвии, Норвегии, Великобритании,  

Австрии.
Это уже девятый чемпионат мира, который принимает Финляндия. 

В Туркменистане подвели итоги 
межпарламентского форума ЦА+РФ

На заключительном заседании межпарламентского форума Центральная Азия 
плюс РФ состоялось подведение общих итогов работы, в том числе проведённых 
отдельных пленарных заседаний. Также на последнем совещании была принята 
«Ашхабадская декларация Межпарламентского Форума государств Центральной 
Азии и Российской Федерации». 

Также, в рамках мероприятий, состоялось подписание нескольких межгосудар­
ственных документов, в частности Соглашения о сотрудничестве между Халк 
Маслахаты Милли Генгеша Туркменистана и Советом Федерации Федерального 
Собрания Российской Федерации и Соглашения о сотрудничестве между Халк 
Маслахаты Милли Генгеша Туркменистана и Маджлиси милли Маджлиси Оли 
Республики Таджикистан.

Глава МИД и посол ОАЭ обсудили 
заседание совместного Комитета по партнёрству

Руководитель министерства иностранных дел туркменского государства Рашид Ме­
редов 11 мая встретился с председателем диппредставительства ОАЭ с резиденцией в 
Ашхабаде Мохамедом Саидом Мохамедом Аль-Арики. Основное внимание диплома­
тов было уделено рассмотрению вопросов, которые связаны с расширением двусторон­
него взаимодействия в области торговли, экономики, а также в культурно-гуманитар­
ной сфере.

Собеседники обсудили ход подготовки к организации следующего заседания тур­
кмено-эмиратского Комитета по взаимодействию, которое запланировано на проведе­
ние в текущем году в Абу-Даби. Наряду с этим, они подчеркнули, что нужно подгото­
вить соответствующие материалы для совместного анализа и обсуждения.

В МИД Туркменистана обсудили вопросы 
укрепления прав человека в стране

В здании туркменского МИД 10 мая прошло совещание Межведомственной комис­
сии по выполнению межнациональных обязательств страны в сфере прав человека. 
Участники обсудили вопросы внедрения Планов и участие институтов ООН в дальней­
шем расширении партнёрства по защите прав человека.

Основное внимание было уделено обсуждению первоочерёдных направлений мно­
гопланового сотрудничества с подразделениями ООН с целью успешной реализации 
совместных программ. Наряду с этим, участники отметили значение ЦУР до 2030 года, 
которые были приняты Сообществом Наций и предусматривают ряд комплексных мер 
для устойчивого роста экономики, социального развития и охраны экологии.
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Žurnalistikanyň 40-a golaý žanryny giňişleýin öwre
nip, şolar esasynda eser ýazyp bilmek her bir halkara
çy žurnalistiň borjudyr. Mälim bolşy ýaly, žurnalistika 
habar, seljerme we çeper-publisistik žanrlary degişli
dir. Bu ugurlaryň her biri, elbetde, žanr görnüşleriniň 
ençemesini öz içine alýar. Ine, şol žanrlaryň biri hem 
seljerme anketa žanrydyr. Şu nukdaýnazardan, žurna
listika hünärinde bilim alýan talyplaryň ezberliklerini we 
ussatlyklaryny artdyrmak, döredijiliklerini açmak, şeýle 
hem gazetimizde ýaşlary gyzyklandyraýjak meseleleri 
gozgamak maksady bilen, «Ýaş diplomatyň sesi» ga
zetiniň döredijilik topary institutymyzda bilim alýan 20 
talyba «Bularyň bary söýgi hakynda...» atly aşakdaky 
anketa soraglary bilen ýüzlendi. Bu ugurda öz pikirlerini 
açyk aýdyp bilmekleri üçin talyplardan öz atlaryny gör
kezmek talap edilip durulmady. 

1. Yşky söýgi näme? 
2. Söýgä ynanýarsyňyzmy?
3. Söýgi haçan başlanýar?
4. Bir bakyşda söýgi barmy?
5. Ikinji söýgi näme?
6. Gabanjaňlyk bilen ynam bir ýere sygyşýarmy?
7. Gyzyň ýa-da oglanyň söýgüsi güýçlümi?
8. Söýgi esasymy ýa-da pul?
9. Söýgüsiz gurlan durmuşyň manysy barmy?

Talyplaryň jogaplaryndan: 1-nji talybyň jogaby
1.Söýgi diýilýän zat her bir adamyň gözýetimine görä 

üýtgeýän bir duýgudyr. Käbir adamlaryň öz durmuşyn
da hiç bir söýgini görmändigi üçin, söýgi diýilýän zady 
ýigrenýän bolmaklary hem mümkin. Emma men söýgi di
ýilýän duýgynyň mukaddesligine, söýgi bilen durmuşdaky 
ähli kynçylygy ýeňip boljakdygyna ynanýaryn. Gysgaça 
aýdanymda, söýgi diýmek umytdyr, söýgi — bu durmu
şa bolan höwes, söýgi — bu garşylyga garaşman kömek 
etmek, söýgi — bu garşyňdakynyň ýylgyryşy bilen bütin 
dünýäniň ýagtylmagy. 

2. Hawa, söýgä, onuň güýjüne, adamlaryň durmuşa bo
lan höwesini artdyrýandygyna ynanýaryn.

3. «Söýgi edil şu wagt başlanýar» diýip, takyk bir wagt 
aýdyp bilmerin. Dostoýewskiniň bir sözi bar: «Iň uly söý
güler, haçanda bir adam başga bir şähere baranda başla
ýar». Meniň pikirimçe bolsa, söýgi duýgusy haçanda adam 
söýgüsizligiň nämedigine düşünende başlar. 

4. Bir bakyşda söýgä ynanmaýaryn. Sebäbi şu wagtky 
ýaşaýan döwrümizde adamlaryň görnüşi bilen häsiýetleri 
aňsat-aňsat deň gelenok, şol sebäpden hem bir bakyşda 
söýgi bolýandyr öýdemok we ynanamok. 

5. Ikinji söýgi barmy ýa-da ýokmy, takyk jogap berip 
bilmerin, ýöne bir hakykat bar, adam durmuşynda diňe bir 
gezek ýürekden söýýär. 

6. Gabanjaňlyk bilen ynam bir zat diýip bilmerin, ýö
ne ikisiniň hem biri-biri bilen baglanyşýan ýerleri bar. 
Meselem, söýýän adam gabanar, söýýän adamsyny hiç 
kim bilen paýlaşasy gelmez, onsoň bu ýerde gabanjaň
lyk döreýär. Bu gabanjaňlyk, meniň pikirimçe, gowudyr. 
Emma bu gabanjaňlygy ýersiz ýere ulaltsaň, bu eýýäm iki 
adamyň arasyndaky söýgä zyýan ýetirer. 

7. Bu duýgyny bir jynsyýete bölmek ýalňyş bolar diýip 
pikir edýän. Sebäbi söýgi üçin ynam, ýürek we mertlik ge
rekdir, jynsyýet däl! 

8. Meniň pikirimçe, pul. Sebäbi pulsuz hem söýüp bo
lar, emma söýgini dowam etdirip bolmaz. Sebäbi, gynan
sakda, bu durmuşda rahatlygy we gowy durmuşy üpjün 
etmek üçin pul gerek. Pul ähli meseleleri çözmese-de, 
durmuşy 90 göterim gowulaýar.

9. Söýgüsiz durmuş juda manysyz bolar, sebäbi durmu

şa bir gezek gelýäris we bu gelenimizde-de söýgi ýaly mu
kaddes duýgyny başdan geçirmän gitsek, manysyz bolar. 
Söýgi garaňky durmuşa reňk goşýan duýgudyr.

Söýgüsiz durmuş gurmak, elbetde, mümkin, emma 
manysyz we gyzyksyz bolar. Sebäbi, söýgi bolmasa dur
muşa höwesiň hem bolmaýar, durmuşa höwesiň bolmasa 
çagalaryňy gowy ýetişdirip bilmeýäň, çagalaryňy gowy 
ýetişdirip bilmeseň, çagalaryň Watana, bu durmuşa, özü
ňe mynasyp bolmaýar. Ýagny, söýgüsiz hiç bir maşgala 
jemgyýet üçin gowy netije getirmez diýip pikir edýärin.

2-nji talybyň jogaby
1. Söz bilen beýan edip bolmajak duýgy.
2. Hawa, ýöne ol zat wagtlaýyn bolýar. 
3. Bilemok. 
4. Hawa.

5. Durmuşdaky ýagdaýlara baglylykda söýgüniň 
ikinji gezek hem gaýtalanyp biljekdigine ynanýan.

6. Hawa.
7. Ýagdaýa bagly. 
8. Pul. 
9. Ýok. 

3-nji talybyň jogaby
1. Любовь, что это такое? 
Каждый из нас хоть раз задавал себе этот вопрос, 

и каждый давал ему свое определение. Я сама еще 
не испытала это чувство, и поэтому оно для меня в 
каком-то смысле непонятно и эфемерно. 

2. Любовь — не вера, чтобы в нее верить. В пер-
вую очередь это чувство. Я перечитала много книг 
о любви, видела ее своими глазами, и могу сказать, 

что любовь существует, независимо от того, 
веришь ты в нее или нет. 

3. Любовь не имеет границ:  ни временных, ни воз-
врастных, когда именно она наступает. Ее ощущают, 
когда встречают особенного для них человека, того, 
который задевает все чувства, становится для него 
самым близким и родным. 

4.  Я не верю в любовь с первого взгляда, поскольку 
любовь — это очень сильное чувство.

5. Человек может полюбить и во второй раз, я счи-
таю ошибкой суждение о том, что первая любовь – это 
самая сильная, нет, это не так, во всяком случае, не 
всегда. 

6.  Ревность и доверие не могут быть вместе, так как 
ревность — это признак недоверия ко второй поло-
винке. 

7.  Нельзя сказать, кто любит сильнее: мужчина или 
женщина. Это в первую очередь зависит от самого ин-
дивида, от его сознания и моральных устоев, которые 
закладываются в него во время воспитания с раннего 
возраста.

8. В современном мире, где уже претерпели из-
менения идеология, менталитет и ценности, вопрос 
«Любовь или деньги?» становится весьма простым для 
людей. В наше время ходит такое устойчивое понятие 
как «Любовь тебя не прокормит» и поэтому, к сожа-
лению, как бы мне не хотелось верить в силу любви, 
нужно быть реалистами, и потому я выбираю деньги.

9. Смысл жизни кроется не только в этом чувстве, 
любовь многогранна, в данном контексте я считаю, что 

можно прожить жизнь и без этого чувства. 
10. Построить семью  «без любви» в современном 

обществе становится обыденным делом. Сейчас люди 
часто создают семьи, при этом не испытывая друг 
другу сильных чувств, и порой такие браки становятся 
самыми крепкими, только в том случае если они испы-
тывают друг другу уважение, а также если их сердца 
не заняты, именно поэтому я отвечаю на этот вопрос 
утвердительно. 

«Ýaş diplomatyň sesi».

REDAKSIÝADAN: 
Hormatly talyplar, siziň her biriňiz hem şu anketa 

soraglaryna we olara gelen jogaplara öz pikirleriňizi 
we garaýyşlaryňyzy redaksiýa hat üsti bilen ugradyp 
bilersiňiz. 

Bu­la­ryň ary
söýgi hakynda

Žurnalistikanyň 40 žanry: Seljerme anketasy

Redaksiýamyza gelen hatlardan: 
Jogaplaryň birnäçesini oňlasam-da, köpüsi bilen 

ylalaşamok. Söýgi garaňky gijeleri ýagtyldyp, uzak ýol
lary ýakynlaşdyrýar. «Söýgi» diýlende Leonardo da 
Winçiniň şu setirleri ýadyma düşýär: «Hakyky söýgi 
bagtsyzlykdan gelýär. Ýagtylyk ýaly gijeki garaňky
lygy has-da ýagtylandyrýar». 

Aslynda, tebigatyň adama eçilen iň näzik duý
gusy bolan «söýgä» hiç wagt anyk kesgitleme berip 
bolmaýar. Her bir ynsan «Söýgi näme?» diýlen soraga 
özüniň durmuş tejribesine we dünýägaraýşyna görä 

jogap bermegi başarýar. Şahyr Kerim Gurbannepesowyň 
belleýşi ýaly: 

Söýgiň nämedigini bilýän adam ýok,
Ýöne men şonda-da bir zady bilýän
Söýmek üçin söýülmegiň gerekdir,
Söýülmegiň üçin söýmegiň gerek.

Gurbanjemal EGIRJÄÝEWA,
Türkmenistanyň Daşary işler ministrliginiň
Halkara gatnaşyklary institutynyň Halkara 

žurnalistikasy fakultetiniň III ýyl talyby.
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ÝAŞ DIPLOMATYŇ SESI
 «Berkarar döwletiň bagtyýar gerçekleri» bäsleşiginiň deslapky 

tapgyrynyň ýeňijisi bilen söhbetdeşlik

MERT ÝIGIT MERT 
ÄRDEN ÖNER...

Ýakynda Türkmenistanyň Daşary işler ministrliginiň Halkara gatnaşyklary ins­
titutynda talyp ýaşlaryň zehin-başarnyklaryny ýüze çykarmak maksady bilen ýur­
dumyzyň ýokary okuw mekdepleriniň talyp ýigitleriniň arasynda yglan edilen «Ber­
karar döwletiň bagtyýar gerçekleri» atly döredijilik bäsleşiginiň deslapky tapgyry 
geçirildi. Onda institutymyzyň Halkara hukugy fakultetiniň I ýyl talyby Muhammet 
Abdylweliýew Baş baýraga mynasyp boldy. Gazetimiziň şu sanynda habarçymyzyň 
ýeňijimiz bilen guran söhbetdeşligini size ýetirmegi makul bildik.

— Muhammet, turuwbaşdan sizi gazanan ýeňşiňiz bilen döredijilik topary­
myzyň adyndan gutlaýarys! Hezreti Dädem Gorkut döwründe hem ýetginjek ýi­
gitlere haçanda bir edermenlik görkezeninden soňra, şoňa laýyk ajaýyp atlar 
dakylypdyr. Siziň ýeňiji bolan bäsleşigiňiz hem şu milli ideýanyň häzirki dö­
würdäki aýdyň mysaly bolup durýar. Bu bäsleşikde ýeňiji bolmak üçin siz nähili 
taýýarlyk işlerini geçirdiňiz, öz öňüňizde nähili maksatlary goýduňyz?!

— Hakykatdan hem bu bäsleşigiň özboluşly manysy bar. Onuň şertleri boýun­
ça eden her bir çykyşlarymyzda biziň beýik ata-babalarymyzyň belent ruhy siň­
dirilendir... Ilki bilen, mugallymymyz bize institutymyzda şeýle bäsleşigiň geçi­
rilýändigini, onda ýeňiji bolan ýigidiň bolsa saýlama tapgyra gatnaşýandygyny 
aýdanynda, men oňa gatnaşmak baradaky kiçijek arzuwy ýüregime düwüpdim. 
Bu barada ejemdir kakama gürrüň berenimde, olar bu habara örän begendiler we 
meni goldadylar. Men bu bäsleşikde hökman ýeňiji bolup, olary begendirmegi ýü­

regime berk düwüpdim. «Yhlasa — myrat» diýleni. Ýyldaş dostlarym bilen her 
gün okuwdan soňra, institutymyzyň sport zalynda, umumy ýaşaýyş jaýynda yzy­
giderli taýýarlyk görmegim, bäsleşikde ýokary netije görkezip, saýlama tapgyra 
geçmegime ýardam berdi. 

— Muhammet, biziň özümiz hem talyp deň-duşlarymyz bilen bäsleşigiň do­
wamynda eden ýokary derejedäki çykyşlaryňyzyň gözli şaýady bolduk. Şu ýerde 
bir zady bellemek gerek, ussat artistler, sahna ussatlary hem köpçüligiň öňüne 
çykanynda biraz tolgunýarlar. Siz şol pursatlarda nähili duýgulary başdan ge­
çirdiňiz?!

— Dogrudan hem, sahna çykmagyň-da, özüne ýeterlik talaplary bar eken. Men 
ilkinji gezek sahna çykýandygym sebäpli, bu bäsleşikde örän uly tolgunmalary 
başdan geçirjekdigimi bilýärdim. Ýöne halypa mugallymlarymyzyň maslahat ber­
mekleri bilen, men öňünden onuň gamyny iýip goýupdym. Ýagny, institutymyzyň 
baş binasyndaky Maslahatlar zalynda ýyldaşlarymyzyň birnäçesini oturdyp, ola­
ryň öňünde ýerine ýetirmeli çykyşlarymy ençeme sapar gaýtalap görüpdim. Mu­
nuň özi maňa bäsleşikde örän uly goltgy boldy. Elbetde, näçe taýýarlyk gören bol­
samam, emin agzalarynyň we zal doly tomaşaçylaryň öňünde biraz tolgunmalary 
başdan geçirdim. Ýöne çagalygymdan kakamyň Magtymguly atamyzyň: «Mert 
ýigit mert ärden öner» diýen setirlerini gulagyma guýmagy, bäsleşikde maňa uly 
ruhy güýç beripdi. 

— Muhammet, öňem bir akyldaryň belläp geçişi ýaly, durmuşda ýaşalan däl-de, ýatda 
galan günler hakyky ýaşaýyşyň manysyny ölçeýän günler hasaplanylýar. Siziň ýeten bu 
üstünligiňiz hem ýyldaşlaryňyzyň hem ene-ataňyzyň ýüreklerinde hemişelik gowy ýat
lamalar bolup galar. Beren täsirli we ajaýyp gürrüňleriňiz üçin köp sagboluň! Gazanan 
üstünligiňiz bilen sizi ýene-de bir gezek gutlaýarys we okuwlaryňyzda elmydama şeýle ýe
ňişli ýodalaryň hemra bolmagyny arzuw edýäris!

Tawus AKJAÝEWA,
Türkmenistanyň Daşary işler ministrliginiň 
Halkara gatnaşyklary institutynyň Halkara 

žurnalistikasy fakultetiniň III ýyl talyby. 

В 2022 году наша страна отмечает 
30-летие установления дипломатиче­
ских отношений с рядом стран мира. 
29 февраля нынешнего года испол­
нится 30 лет со дня основания тур­
кмено-турецких отношений. В связи 
с этим знаменательным событием 
мы решили представить вам инте­
ресную информацию об истории ту­
рецкой журналистики в этом номере 

нашей газеты. Становление периоди­
ческой прессы в современном пони­
мании началось в Турции с середины 
1820-х годов. Сначала это были не­
большие бюллетени, которые появи­
лись в Константинополе еще в конце 
XVIII века, однако главным центром 
появления турецкой газеты был го­
род Смирна (он же Измир) — торго­
вый город, оказавшийся достаточно 
аполитичным и космополитичным 
для появления первых изданий. Они 
выражали  редакторскую позицию, 
показывали события в их разви­
тии, будь 
то новости 
из Лон­
дона или 
состояние 
портового 
трафика в 
Смирне (Измир), и привлекали 
читателя собственной точкой 
зрения на актуальные сюжеты, 
равно как и обзорами зарубеж­
ной или местной прессы. Идея 
появления первой прессы в Ос­
манской империи принадлежала 
султану Махмуду II, поддерживав­
шего европейскую культуру. 

Вторая газета на турецком язы­
ке была создана еще в 1840 году мо­
лодым английским  журналистом 
из газеты «Morning Herald» Уилья­
мом Черчиллем. Газета называлась 
«Ceride-i Havadis» (досл. «Журнал 
событий») и была первой частной 
газетой в Турции. К 1851 году, через 
20 лет после открытия «Таквим-и Ва­
каы», издавалось более трех десятков 
газет и журналов. Огромным шагом 
в развитии журналистики стало со­
здание Консультативного совета по 
делам печати. Впервые журналисты 
Турции смогли почувствовать себя 
свободно — СМИ стали свободны от 
цензуры, поэтому 60-ые годы XX века 
характеризуются активным развити­
ем в данной сфере. Стали популярны­
ми телевидение (преимущественно у 
молодой аудитории) и радиовещание.

В печатных СМИ также произош­
ли перемены — журналист Халдун 

Симави (один из основателей попу­
лярного сегодня в Турции телекана­
ла «Show TV»), получивший образо­
вание и опыт работы в США, внес 
изменения в турецкие газеты. Благо­
даря Халдуну Симави турецкие ре­
дакторы освоили американскую по­
дачу новостей, а дизайнеры переняли 
элементы вёрстки американских 
таблоидов.  В газете «Хюрриет», 

ставшей первым цветным из­
данием в Турции, появились 
разделы объявлений и поли­
тической сатиры. 1 мая 1964 
была создана Турецкая теле­
радиокомпания (TRT). 

ВОТ И СВЕЖИЕ НОВОСТИ:
В Стамбуле обсудили сотрудни­

чество тюркских государств в об­
ласти СМИ. 

В Стамбуле 14 мая прошло четвер­
тое заседание ответственных за ин­
формацию и СМИ министров и вы­
сокопоставленных официальных лиц 
стран-участниц Организации тюрк­
ских государств. Мероприятие орга­
низует Управление по связям адми­
нистрации президента Турции. Цель 

встречи — развитие 
сотрудничества меж­
ду тюркскими госу­
дарствами в области 
СМИ и коммуника­
ций. В преддверии 
заседания в пятницу, 
13 мая состоялось де­

вятое заседание Рабочей группы по 
сотрудничеству в сфере СМИ и ин­
формации. В том заседании приняли 
участие министры и высокопостав­
ленные чиновники Турции, Азер­
байджана, Казахстана, Кыргызстана, 
Узбекистана, а также представители 
стран-наблюдателей — Венгрии и 
Туркменистана. В повестке встре­
чи — совместные исследования и 
проекты в сфере медиа и коммуни­
каций, а также вопросы, связанные 
с развитием сотрудничества. Все 
эти мероприятия свидетельствуют 
об укреплении дипломатических от­
ношений Турции с Туркменистаном 
и интенсивном развитии Турецкой 
журналистики во всем мире.

Мерджен АШЫРОВА,
студентка I курса факультета 

Международной журналистики
Института международных 

отношений Министерства 
иностранных дел Туркменистана.

ПУТЕШЕСТВИЕ В МИР 
ТУРЕЦКОЙ 

ЖУРНАЛИСТИКИ
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Biziň baş maksadymyz Watana gulluk etmekdir!

Our main goal is to serve the Motherland!

 Internet gazeti 2020-nji ýylyň 1-nji senýabryndan bäri çykýar.

THE VOICE OF YOUNG DIPLOMAT

ÝAŞ DIPLOMATYŇ SESI

Esaslandyryjysy — Türkmenistanyň Daşary işler 
ministrliginiň Halkara gatnaşyklary instituty Internet gazeti 2020-nji ýylyň 1-nji senýabryndan bäri çykýar.

 INTERNET GAZETI

 INTERNET NEWSPAPER

Redaksion geňeşiň agzalary: Begmyrat  ATAÝEW, 
Merdan BERDINYÝAZOW, Mekanmyrat 

KENANOW, Rahym BÄŞIMOW, Baba SARYÝEW, 
Akmuhammet JUMAGULYÝEW, 

Tatýana DÖWLETOWA, Batyr KAIROW, Merjen 
GURBANNAZAROWA, Bazar MESOW, Mergen 
MÄMMETJUMAÝEW, Miwe NABATOWA.

ÝAŞ DIPLOMATYŇ SESI

ŞYGRYÝET
Pyragy, arzuwlan zamanyň geldi
Gül eýýam bar, gö­züň bi­len gör­me­li,
Py­ra­gy, ar­zuw­lan za­ma­nyň gel­di.
Bag için­de ge­zip, seý­ran kyl­ma­ly,
Py­ra­gy, ar­zuw­lan za­ma­nyň gel­di.

«Bir döw­le­te gul­luk et­sek bä­şi­miz»,
Bir sup­ra jem­len­di nyg­mat-aşy­myz. 
Bi­na­lar­myz be­lent, gaýym da­şy­myz,
Py­ra­gy, ar­zuw­lan za­ma­nyň gel­di.

Wysal eden döw­rüň bol­dy do­wa­mat, 
Ne­sil­ler er­ka­na, ýur­duň pa­ra­hat.
Ile doldy berk bin­ýat­ly ada­lat,
Py­ra­gy, ar­zuw­lan za­ma­nyň gel­di.

Şemşat JEPBAROWA, 
Türkmenistanyň Daşary işler ministrliginiň 

Halkara gatnaşyklary institutynyň 
Halkara žurnalistikasy fakultetiniň III ýyl talyby.

Haýyşnama
Wa­da­laş­dyk aý yş­gy­na,
Or­naş­dyk kö­ňül köş­gü­ne,
Söý­gi­niň ot­ly yş­ky­na
Döze bilmän kü­le dön­düm.

Ýa sen ejiz­le­diň, ýa men,
Gü­nä kim­de? — bi­le­ bil­men.
Dur­muş bu öteg­çi ker­wen
Ýe­te bil­män sa:la dön­düm. 

Per­ýa­dym agyr çe­ker­den,
Na­la­ma dag­lar çö­ker­ler.
Yş­kyň sak­çy­sy nö­ker­ler
Bo­la­bil­män gu­la dön­düm.

Gel, dün­ýä­mi ýa­za öwür, 
Di­dä­miň du­ma­nyn so­wur, 

Ýog­sa, ge­çip bar­ýar ömür —
Boz­la­ýan bir ma­ýa dön­düm.

Sona HALYKOWA,
Türkmenistanyň Daşary işler 

ministrliginiň Halkara 
gatnaşyklary institutynyň Halkara 

žurnalistikasy fakultetiniň 
IV ýyl talyby.

«Üns be­riň, sy­nag gid­ýär!». Iýun aýy­
nyň gel­me­gi bi­len ýur­du­my­zyň ýo­ka­ry okuw 
mek­dep­le­rin­de, şol ha­tar­da öz ja­na-jan ins­
ti­tu­ty­myz­da hem bu jüm­lä hä­li-şin­di ga­bat 
gel­ýä­ris. Se­bä­bi bu aý­da ta­lyp­lar ha­sap-sy­
nag möw­sü­mi­ne ga­dam ba­syp, ikin­ji ýa­rym 
ýyl­ly­gyň do­wa­myn­da alan bi­lim­le­ri­ni te­re­zä 
sal­ýar­lar. As­lyn­da, sy­nag­lar ta­lyp­la­ry di­ňe 
bir ýyldan-ýyla ge­çir­mek we­zi­pe­si­ni ýe­ri­
ne ýe­tir­män, ola­ryň soň­ky ýa­rymýyl­lyk­da 
nä­de­re­je­de yh­las bi­len okan­dy­gy­nyň hem 
öl­çeg gör­ke­zi­ji­si bo­lup dur­ýar. Da­şyň ag­ra­
my­nyň te­re­zä sal­nan­da bil­ni­şi ýa­ly, ta­lyp­lar 
hem sy­nag­la­ryň üs­ti bi­len öz de­re­je­le­ri­ni, 
kem­çi­lik­le­ri­dir ar­tyk­maç­lyk­la­ry­ny, haý­sy 
ugur­la­ra has-da köp üns ber­mek­le­ri­niň ze­
rur­dy­gy­ny kes­git­le­ýär­ler. 

Biz hem hasap-synag möwsüminiň gel­
endigini nazarda tutup, synaglara görülýän 
taýýarlyk, bu baradaky degişli maglumatlar 
bilen gyzyklanyp, institutymyzyň okuw bö­
lüminiň başlygy Söhbet Ataýewe ýüz tutany­
myzda, ol bize şeýle gürrüň berdi:

— Häzirki wagtda TDIM-niň Halkara 
gatnaşyklary institutynda hünärmen bilim 
maksatnamasy boýunça 368, bakalawr bilim 
maksatnamasy boýunça 45 we magistr bilim 
maksatnamasy boýunça 32 talyp bilim alýar. 
Olaryň arasynda geçiriljek 2021 — 2022-nji 

okuw ýylynyň ýazky hasap-synag möwsü­
mi iýun aýynyň 1 — 21-i aralygynda dowam 
eder. Bu babatda institutyň okuw bölümi ta­
rapyndan taýýarlyk işleri geçirilip, hasapla­
ryň, synaglaryň we uçurym boljak 5-nji ýyl 

talyplaryň döwlet synaglarynyň tertibi tas­
syklanyldy. Talyplar hasap-synaglaryň tertibi 
bilen bildiriş tagtalary we sanly bilim portaly 
arkaly tanşyp bilerler. Şu ýyl institutymyzdan 
hünärmen bilim mak­
satnamasy boýunça 
50-den gowrak, şeý­
le-de ilkinji gezek 
magistr bilim mak­
satnamasy boýunça 
32 talyp uçurym bol­
ýar. Biz hem uçurym­
lara zähmet ýolunda 
ak ýol arzuwlamak 
bilen birlikde, beýle­
ki ähli talyplara hem 
hasap-synag möwsü­
minde üstünlikleriň 
ýar bolmagyny arzuw 
edýäris!

Hasapdyr synaglar talyplyk durmuşynyň 
özboluşly bezegi diýsegem bolar. Çünki bu 
döwürde her bir talyp özüçe tolgunmalary 
başdan geçirýär. Ozalky synaglary ýokary 
bahalar bilen tabşyran talyplar bu gezek hem 

şol edähedi dowam etmek üçin jan çekseler, 
öňkülerde pesräk baha alanlar bu gezek goý­
beren ýalňyşlaryny düzetmegiň kül-külünde 
bolýarlar. Biz hem talyplaryň bu döwürdäki 

içki duýgularyny okyjylara 
ýetirmek maksady bilen, Hal­
kara žurnalistikasy fakulte­
tiniň 1-nji ýyl talyby, gyşky 
hasap-synag möwsümini diňe 
5-lik bahalar bilen tabşyran, 
toparynyň iň göreldeli talyp­
larynyň biri bolan Annaberdi  
Kaşaňowyň pikirleri bilen 
gyzyklandyk:

— Hasap-synag möwsümi bir tarap­
dan tolgundyryjy bolsa, beýleki tarapdan 
gyzgalaňly geçýär — diýip, Annaberdi bu 
ugurda öz garaýşyny höwesjeň beýan etmä­
ge başlady. — Sebäbi bu döwürde hem-ä 
tutuş ýarymýyllygyň dowamynda geçilen 
sapaklara ýene bir ýola göz gezdirip, sy­
naglara taýýarlanýaň, hemem «Nähili bo­
larka? Näçelik baha alarkam?» diýen ýaly 
soraglar beýniňde at salyp, bilesigelijilik 
bilen ýaşaýaň. Biz hem şu günlerde tu­
tuş toparymyz bolup, hasapdyr synaglara 
ykjam taýýarlyk görýäris, bu babatda bi­
rek-birek bilen sorag-jogap alşyp, bilýän 
maglumatlarymyzy berkitmäge çalyşýa­
rys. Özüm barada aýtsam, ýazky hasap 
möwsüminde hem diňe ýokary bahalar 
alyp, instituty tapawutlanan diplom bilen 
tamamlamagy niýet edinýärin. 

Hawa, söhbetdeşlerimiziň gürrüňle­
rindenem görnüşi ýaly, ýurdumyzyň ähli 
ýokary okuw mekdepleri bilen bir hatarda 
biziň institutymyzda hem mugallymlardyr 
talyplar tarapyndan çynlakaý taýýarlyk gö­
rülýär. Şu ýerde ýazky hasap-synag möwsü­
miniň talyplaryň tomusky önümçilik tejri­
beleriniň we dynç alyşlarynyň öň ýanynda 
bolýandygy sebäpli has tolgundyryjy, has 
gyzykly geçýär. Sebäbi her bir talyp bu dö­
würde hasaplary üstünlikli tabşyryp, synag­
lardan ýokary baha alyp, öýlerine ýagty ýüz 
bilen barmagy, şu arkaly olara uly ynam bil­
dirýän ata-enelerini, dogan-garyndaşlaryny 
begendirmegi isleýär. Biz hem talyp deň-
duşlarymyzyň ählisine şol ýagşy niýetleri­
niň wysal tapyp, öýlerine gowy bahalar we 
gowy habarlar bilen ýol almaklaryny arzuw 
edýäris! 

Bereket ÖWEZGELDIÝEW, 
Türkmenistanyň Daşary işler  

ministrliginiň Halkara gatnaşyklary 
institutynyň Halkara žurnalistikasy 

fakultetiniň I ýyl talyby. 

TALYP SYNAGDA BELLI

Magtymguly Pyragynyň doglan gününiň 300 ýyllygyna

Synag döwri


